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%FDG>FGD4 < EB89D:4A<9 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

 

1. Ц9?< < ;484K< GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

Ц9?P <;GK9A<S 8<EJ<C?<AO – GE6B9A<9 < ;4>D9C?9A<9 EFG89AF4@< 

F9BD9F<K9E><I BEAB6 ?9>E<>B?B7<< HD4AJG;E>B7B S;O>4 E GK9FB@ AB69=L<I 

<EE?98B64A<= 6 A4;64AAB= B5?4EF<; HBD@<DB64A<9 G@9A<S CB?P;B64FPES 

EBBF69FEF6GRM<@ CBASF<=AO@ 4CC4D4FB@, 4A4?<F<K9E>< BE@OE?<64FP < 

B5B5M4FP F9BD9F<K9E><9 CB?B:9A<S < CD<@9ASFP <I A4 CD4>F<>9. 

�484K<: <;GK9A<9 BEAB6AOI CBASF<= 8<EJ<C?<AO < CBA<@4A<S 

BEAB6AOI F9A89AJ<= D4;6<F<S S;O>4; HBD@<DB64A<9 G EFG89AFB6 

CD98EF46?9A<S B5 BEAB6AOI ECBEB54I AB@<A4J<< 6 S;O>9 < ;A4K9A<< E?B64 >4> 

BEAB6AB= 98<A<JO ?9>E<K9E>B= E<EF9@O; CD<B5D9F9A<9 ;A4A<=  B E@OE?B6B= 

EFDG>FGD9 E?B64, 97B ;A4K9A<< < GCBFD95?9A<<, B ECBEB54I E?B6BB5D4;B64A<S, 

<EFBKA<>B6 CBCB?A9A<S E?B64DAB7B EBEF464 S;O>4, B EBK9F4A<< ?9>E<K9E><I 

98<A<J < HD4;9B?B7<<; HBD@<DB64A<9 G@9A<S B5B5M4FP A4<5B?99 

GEFBS6L<9ES @A9A<S, EGM9EF6GRM<9 6 ?<A76<EF<K9E>B= ?<F9D4FGD9, < 

EBCBEF46?SFP <;GK49@O9 S6?9A<S 6B HD4AJG;E>B@ S;O>9 E C4D4??9?PAO@< 

S6?9A<S@< 6 DGEE>B@ S;O>9; B;A4>B@?9A<9 E BEAB64@< ?9>E<>B7D4H<<, 6<84@< 

E?B64D9=; HBD@<DB64A<9 G@9A<S 4A4?<;<DB64FP ECBEB5O E?B6BB5D4;B64A<S, 

BCD989?SFP @BDHB?B7<K9E>GR EFDG>FGDG HD4AJG;E>B7B S;O>4; HBD@<DB64FP 

G@9A<S 6O89?SFP ED98EF64 D4EL<D9A<S E?B64DAB7B ;4C4E4; HBD@<DB64A<9 

G@9A<S >?4EE<H<J<DB64FP HD4;9B?B7<K9E><9 98<A<JO.  

 

2.  9EFB 8<EJ<C?<AO 6 EFDG>FGD9 "#"#  
'K95A4S 8<EJ<C?<A4 «�9>E<>B?B7<S HD4AJG;E>B7B S;O>4» BFABE<FES > 

B5S;4F9?PAB= K4EF< �?B>4 1. 

!9B5IB8<@O@ GE?B6<9@ 8?S BE6B9A<S 8<EJ<C?<AO S6?SRFES: 

;A4A<O: BEAB6AOI CBASF<= 8<EJ<C?<AO, BEAB6AOI ECBEB54I 

AB@<A4J<<, E@OE?B6B= EFDG>FGD9 E?B64, 97B ;A4K9A<< < GCBFD95?9A<<, 
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ECBEB54I E?B6BB5D4;B64A<S, <EFBKA<>4I CBCB?A9A<S E?B64DAB7B EBEF464 

S;O>4; 

G@9A<O: 4A4?<;<DB64FP ECBEB5O E?B6BB5D4;B64A<S, BCD989?SFP 

@BDHB?B7<K9E>GR EFDG>FGDG HD4AJG;E>B7B S;O>4; 

A46O><: 4A4?<;4 ECBEB5B6 E?B6BB5D4;B64A<S, @BDHB?B7<K9E>B= 
EFDG>FGDO S;O>4; >?4EE<H<>4J<< HD4;9B?B7<K9E><I 98<A<J. 

 %B89D:4A<9 8<EJ<C?<AO S6?S9FES ?B7<K9E><@ EB89D:4A<9@ 8<EJ<C?<A 

«�6989A<9 6 EC9J<4?PAGR H<?B?B7<R», «#D4>F<>4 GEFAB= < C<EP@9AAB= D9K< 

HD4AJG;E>B7B S;O>4», «#D4>F<K9E>4S 7D4@@4F<>4 HD4AJG;E>B7B S;O>4» < 

E?G:<F BEAB6B= 8?S BE6B9A<S 8<EJ<C?<A «�EFBD<S HD4AJG;E>B7B S;O>4», 

« 9FB8<>4 CD9CB8464A<S ;4DG59:AB= ?<F9D4FGDO». 

 

3. #9D9K9AP C?4A<DG9@OI D9;G?PF4FB6 B5GK9A<O CB 8<EJ<C?<A9 

(@B8G?N), EBBFA9E9AAOI E <A8<>4FBDB@ 8BEF<:9A<O >B@C9F9AJ<=  

�B8 CB (�"% �" �A8<>4FBD 
8BEF<:9A<O 

$9;G?PF4FO B5GK9A<O CB 
8<EJ<C?<A9 

"5M9CDBH9EE<BA4?PAO9 
"#�-4 ECBEB59A 
BEGM9EF6?SFP A4 
54;B6B@ GDB6A9 E5BD < 
4A4?<; S;O>B6OI < 
?<F9D4FGDAOI H4>FB6, 
H<?B?B7<K9E><= 4A4?<; 
< <AF9DCD9F4J<R F9>EF4  

"#�-4.1. �?4899F 
@9FB8<>B= E5BD4 < 
4A4?<;4 S;O>B6OI < 
?<F9D4FGDAOI H4>FB6. 
"#�-4.2.  "EGM9EF6?S9F 
H<?B?B7<K9E><= 4A4?<; 
F9>EF4 D4;AB= EF9C9A< 
E?B:ABEF<. 
"#�-4.3. �AF9DCD9F<DG9F 
F9>EFO D4;AOI F<CB6 < 
:4ADB6 A4 BEAB69 
EGM9EF6GRM<I @9FB8<>. 

�A49F: BEAB6AO9 CDB5?9@O 
?9>E<>B?B7<< < BEAB6AO9 
F9D@<AO 8<EJ<C?<AO; 
89H<A<J<R < B5MGR 
I4D4>F9D<EF<>G E?B64DAB7B 
;4C4E4 HD4AJG;E>B7B S;O>4; 
QF<@B?B7<K9E><= EBEF46 
HD4AJG;E>B7B S;O>4, BEAB6AO9 
7DGCCO ;4<@EF6B64AAOI E?B6 < <; 
>4><I S;O>B6 BA< CD<L?<; 
@BDHB?B7<K9E>GR EFDG>FGDG E?B6 
< F<CO @BDH9@ HD4AJG;E>B7B 
S;O>4; BCD989?9A<9 < 
>?4EE<H<>4J<R B@BA<@B6, 
E<ABA<@B6, 4AFBA<@B6; 
BCD989?9A<9 HD4;9B?B7<K9E>B= 
98<A<JO; CDB8G>F<6AO9 ECBEB5O 
E?B6BB5D4;B64A<S. 
'@99F: CD46<?PAB <ECB?P;B64FP 
CB?GK9AAO9 F9BD9F<K9E><9 
;A4A<S A4 CD4>F<>9; <ECB?P;B64FP 
CB?GK9AAO9 ;A4A<S CD< <;GK9A<< 
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?<A76<EF<K9E>B= ?<F9D4FGDO, 
<??REFD<DB64FP BCD989?9AAO9 
F9BD9F<K9E><9 CB?B:9A<S 
CD4>F<K9E><@< CD<@9D4@<; 
CB?P;B64FPES BEAB6AO@< 
CD<9@4@< ?9>E<>B?B7<<; 
>?4EE<H<J<DB64FP ;484AAO9 
E?B64 < E?B6BEBK9F4A<S; BFD4:4FP 
6 D9H9D4F4I, >GDEB6OI < 
8<C?B@AOI D45BF4I AB69=L<9 
F9BD9F<K9E><9 CB?B:9A<S CB 
CDB5?9@4@ E?B6BB5D4;B64A<S < 
CB8>D9C?SFP <I <??REFD4F<6AO@ 
@4F9D<4?B@. 
�?4899F A46O>4@<: 

E<EF9@4F<;4J<< A4 F9BD9F<K9E>B= 
BEAB69 ABD@4F<6AOI ;A4A<= CB 
?9>E<>B?B7<< HD4AJG;E>B7B 
S;O>4, CD<B5D9F9AAOI 6 
CD98L9EF6GRM<9 7B8O A4 
CD4>F<K9E><I ;4ASF<SI 
A4GKAO@ CD98EF46?9A<9@ B 

HBD@4?PAB= < E@OE?B6B= 
EFDG>FGD9 D4;ABGDB6A96OI 
98<A<J ?9>E<>B?B7<<, 
CB;6B?SRM<I BCD989?<FP 
HGA>J<R 84AAOI 98<A<J 6 D9K<, 4 
F4>:9 CD< 4A4?<;9 F9>EFB6 <; 
EB6D9@9AAB= IG8B:9EF69AAB= 
?<F9D4FGDO.  

 

4. %FDG>FGD4 < EB89D:4A<9 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

4.1. "5N9@ GK95AB= 8<EJ<C?<AO < 6<8O GK95AB= D45BFO 

�<8 GK95AB= D45BFO 

"5N9@ K4EB6 / ;4KёFAOI 98<A<J 

"KA4O HBD@4 "KAB-;4BKA4O 
HBD@4 / 

�4BKA4O HBD@4 
"5M4O FDG8Bё@>BEFP 8<EJ<C?<AO 72  

(2 ;4K. 98.) 
- 

"5O;4F9?PA4O 4G8<FBDA4O GK95A4O A47DG;>4 (6E97B 
K4EB6) 6 FB@ K<E?9: 

24 - 

�9>J<< 8 - 

%9@<A4DE><9 ;4ASF<S 16 - 

#D4>F<K9E><9 ;4ASF<S  - - 

�45BD4FBDAO9 D45BFO - - 

�GDEB64S D45BF4 / >GDEB6B= CDB9>F -  
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�DG7<9 HBD@O BD74A<;4J<< GK95AB7B CDBJ9EE4 
(>BAFDB?PAO9 D45BFO, <A8<6<8G4?PAO9 ;4ASF<S, 
>BAEG?PF4J<< < 8D.) 

27 - 

%4@BEFBOF9?PA4O D45BF4 EFG89AF4 (6E97B K4EB6) 21 - 

(BD@4 4FF9EF4J<<  Q>;4@9A - 

 

4.2. %B89D:4A<9 D4;89?B6 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

Thème 1. Le problème de la définition du mot et des limites du mot. Histoire de 

la lexicologie 

Thème 2. Liens de la lexicologie avec d’autres sciences. Aspects de la 

lexicologie. Sources du vocabulaire français. 

Thème 3. Rapports entre le dénoté, la notion et le côté acoustique d’un mot. 

Thème 4. Théorie de la nomination. La motivation. Doublets étymologiques. 

 

4.3. �9>J<<  
№ C/C !4;64A<9 F9@O "5N9@ K4EB6 

"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

5 E9@9EFD 

1. 
Le problème de la définition du mot et des limites 

du mot. Histoire de la lexicologie 

2 - 

2. 

Liens de la lexicologie avec d’autres sciences. 
Aspects de la lexicologie. Sources du vocabulaire 

français. 

2 - 

3. 
Rapports entre le dénoté, la notion et le côté 

acoustique d’un mot. 
2 - 

4. 
Théorie de la nomination. La motivation. Doublets 

étymologiques. 

2 - 

�FB7B: 8 - 

 

4.4. #D4>F<K9E><9 / E9@<A4DE><9 ;4AOF<O 

№ C/C !4;64A<9 F9@O "5N9@ K4EB6 
"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4  

5 E9@9EFD 
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1. 
Le problème de la définition du mot et des limites 

du mot. Histoire de la lexicologie 

4 - 

2. 

Liens de la lexicologie avec d’autres sciences. 
Aspects de la lexicologie. Sources du vocabulaire 

français. 

4 - 

3. 
Rapports entre le dénoté, la notion et le côté 

acoustique d’un mot. 
4 - 

4. 
Théorie de la nomination. La motivation. Doublets 

étymologiques. 

4 - 

�FB7B:  16 - 

 

4.5. �45BD4FBDAO9 D45BFO – A9 CD98GE@BFD9AB GK95AO@ C?4AB@ 

 

4.6. %4@BEFBOF9?PA4O D45BF4 EFG89AFB6 

№ 
C/C 

!4;64A<9 F9@O �<8 E4@BEFBOF9?PAB= 
D45BFO 

"5N9@ K4EB6 
"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

5 E9@9EFD 

1 
Emprunts.Emprunts aux 

langues classique. 

#B87BFB6>4 8B>?48B6 CB 
F9BD9F<K9E><@ 
6BCDBE4@. 

3 

 

- 

2 
Mots internationaux et 

calques. 

#B87BFB6>4 8B>?48B6 CB 
F9BD9F<K9E><@ 
6BCDBE4@. �OCB?A9A<9 
CD4>F<K9E><I ;484A<= 

6 

 

- 

3 

Les rapports 

paradigmatiques et 

syntagmatiques dans le 

système lexicale. 

#B87BFB6>4 8B>?48B6 CB 
F9BD9F<K9E><@ 
6BCDBE4@. �OCB?A9A<9 
CD4>F<K9E><I ;484A<= 

6 

 

- 

4 

Formation des mots et leurs 

types 

 

#B87BFB6>4 8B>?48B6 CB 
F9BD9F<K9E><@ 
6BCDBE4@. #B87BFB6>4 
CDB9>FB6  

6 

 

- 

�FB7B: 21 - 

 

4.7. �GDEB6O9 D45BFO – A9 CD98GE@BFD9AB GK95AO@ C?4AB@ 

 

5.  9FB8<K9E>B9 B59EC9K9A<9, B5D4;B64F9?PAO9 F9IAB?B7<< 

- CB87BFB6>4 < ;4M<F4 CDB9>FB6; 

- 6OEFGC?9A<9 E 8B>?48B@; 
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- GK4EF<9 6 8<E>GEE<SI; 

- 6OCB?A9A<9 CD4>F<K9E><I ;484A<=; 

- E4@BEFBSF9?PAB9 >BAEC9>F<DB64A<9 < 4A4?<; C9D6B<EFBKA<>B6.  

 

6. (BD@O >BAFDB?O BE6B9A<O 8<EJ<C?<AO. 
&9>GM4S 4FF9EF4J<S EFG89AFB6 CDB6B8<FES 6 8<E>D9FAO9 6D9@9AAO9 

<AF9D64?O CD9CB8464F9?9@, 698GM<@ E9@<A4DE><9 ;4ASF<S CB 8<EJ<C?<A9 6 

D4;?<KAOI HBD@4I:  

 GEFAO= BCDBE; 

 C<EP@9AAO9 8B@4LA<9 ;484A<S; 

 ;4M<F4 CDB9>FB6; 

 F9EF<DB64A<9; 

 >BAFDB?PAO9 D45BFO.  

#DB@9:GFBKAO= >BAFDB?P CB D9;G?PF4F4@ 8<EJ<C?<AO CDBIB8<F 6 

HBD@9 Q>;4@9A4.  

%<EF9@4 BJ9A<64A<S GK95AOI 8BEF<:9A<= EFG89AFB6, BJ9ABKAO9 

ED98EF64 CD98EF46?9AO 6 HBA89 BJ9ABKAOI ED98EF6 > D45BK9= CDB7D4@@9 

GK95AB= 8<EJ<C?<AO (CD<?B:9A<<). 

 

7. 'K95AB-@9FB8<K9E>B9 < CDB7D4@@AB-<AHBD@4J<BAAB9 

B59EC9K9A<9 8<EJ<C?<AO 

4) BEAB6A4S ?<F9D4FGD4:  

1. �BA8<>, �. Ю. &9BD9F<K9E><= >GDE HD4AJG;E>B7B S;O>4 (8?S 

EFG89AFB6, <;GK4RM<I HD4AJG;E><= S;O> >4> 6FBDB= <ABEFD4AAO=) : GK95AB-

@9FB8<K9E>B9 CBEB5<9 / �. Ю. �BA8<>. ‒ !<:A<= &47<? : !&�%#�, 2022. ‒ 

146 E. ‒ ISBN 978-5-7186-1988-1. ‒ &9>EF : Q?9>FDBAAO= // �4AP : Q?9>FDBAAB-

5<5?<BF9KA4S E<EF9@4. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/314114. 

2. �BEFR> ".�. Français, niveau intermédiaire DELF : 'K95A<> 8?S 6OEL<I 

GK95AOI ;46989A<=. ‒  .:  �', 2019. ‒ 234 E.  
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3. #B?SAKG> ". �. �D4F><= >GDE ?9>J<= CB ?9>E<>B?B7<< HD4AJG;E>B7B 

S;O>4 : GK95AB9 CBEB5<9 / ". �. #B?SAKG>. ‒ �BDBA9: : ��', 2022. ‒ 71 E. ‒ 

&9>EF : Q?9>FDBAAO= // �4AP : Q?9>FDBAAB-5<5?<BF9KA4S E<EF9@4. ‒ URL: 

https://e.lanbook.com/book/357824. 

5) 8BCB?A<F9?PA4S ?<F9D4FGD4: 

1. Anne Vicher. Grammaire progressive du français pour les adolcents. – P., 

2021. – 127 D. 

2. "EAB6O F9BD<< 6FBDB7B <ABEFD4AAB7B S;O>4 (HD4AJG;E><= S;O>) : 

GK95AB9 CBEB5<9 / EBEF46<F9?< !. !. �R@BA, �. �. �BDB89J>4S. ‒ %F46DBCB?P: 

%�(', 2024. ‒ Ч4EFP 2 ‒ 2024. ‒ 140 E. ‒ &9>EF : Q?9>FDBAAO= // �4AP : 

Q?9>FDBAAB-5<5?<BF9KA4S E<EF9@4. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/155637.  

3. �G7B6B=, �. %. )D9EFB@4F<S CB F9BD<< 6FBDB7B <ABEFD4AAB7B S;O>4 

(HD4AJG;E><= S;O>) : GK95AB-@9FB8<K9E>B9 CBEB5<9 / �. %. �G7B6B=. ‒ 

%964EFBCB?P : %96�', 2023. ‒ 174 E. ‒ &9>EF : Q?9>FDBAAO= // �4AP : 

Q?9>FDBAAB-5<5?<BF9KA4S E<EF9@4. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/369263. 

6) �AF9DA9F-D9EGDEO: 

1. Centre National de Ressources Textuelles et Lexicales (CNRTL, 

CNRS): portail lexical, dictionnaires. URL: http://www.cnrtl.fr/  

2. Expressio, «les expressions françaises décortiquées». URL: 

www.expressio.fr  

3. Coco le Dico, définitions du mot du dictionnaire français. URL: 

http://www.cocoledico.com/  

4. Dictionnaire des synonymes (Laboratoire CRISCO, U. de Caen). URL: 

http://www.crisco.unicaen.fr/cgi-bin/cherches.cgi  

5. Dictionnaire visuel. URL: 

http://www.ikonet.com/fr/ledictionnairevisuel/  

6. Le Trésor de la langue française informatisé (ATILF Analyse et 

Traitement Informatique de la Langue Française, CNRS). URL: 

http://atilf.atilf.fr/tlf.htm  

7. Dictionnaire Larousse. URL: http://www.larousse.fr/dictionnaires  
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8. Le dictionnaire argot français. URL: http://argot.abaabaa.com/  

9. Ma boîte. URL: http://www.maboite.qc.ca/biblio-dictionnaires.php 

 

8.  4F9D<4?PAB-F9IA<K9E>B9 B59EC9K9A<9 8<EJ<C?<AO 

�9>J<BAAO9 ;4ASF<S: 4G8<FBD<S, BEA4M9AA4S CD9;9AF4J<BAAB= 

F9IA<>B= (CDB9>FBD, Q>D4A, >B@CPRF9D/ABGF5G>), 4G8<B- < 6<89B@4F9D<4?O. 

%9@<A4DE><9 ;4ASF<S: >B@CPRF9DAO= >?4EE, CD9;9AF4J<BAA4S F9IA<>4 

(CDB9>FBD, Q>D4A, >B@CPRF9D/ABGF5G>). 

#DBK99: D45BK99 @9EFB CD9CB8464F9?S, BEA4M9AAB9 >B@CPRF9DB@ E 

8BEFGCB@ 6 �AF9DA9F.  

 

9. �<EF 8BCB?A9A<= < <;@9A9A<= 

№ 
C/C 

�4F4 
6A9E9A<O 
<;@9A9A<O / 
8BCB?A9A<O 

"EAB64A<9 %B89D:4A<9 <;@9A9A<O / 
8BCB?A9A<O 

�<J4, CB8F69D:84NM<9 
<;@9A9A<9 / 8BCB?A9A<9 
�4698GRM<= 
>4H98DB= 
(Фа@и?ия, 
иAициа?O, 
CBдCисP) 

�<D9>FBD / 
89>4A 

(Фа@и?ия, 
иAициа?O, 
CBдCисP) 

      

      

      

      

      

 

 

 

                                                              

 
 


